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ANOVAmMochte Thnen zu |hrer Entscheidung fur eines unserer
Produkte gratulieren und garantiert Innen die Unterstutzung und
Zusammenarbeit, die unsere Marke seit jeher auszeichnet.

Dieses Gerat ist auf eine langjahrige Lebensdauer ausgelegt und bietet
bei bestimmungsgemalier Verwendung gemaf der
Bedienungsanleitung einen hohen Nutzen. Wir empfehlen Ihnen daher,
diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durchzulesen und alle
Empfehlungen zu befolgen.

Fur weitere Informationen oder Fragen kontaktieren Sie uns bitte Uber
unseren Web-Support, beispielsweise www.anovamaquinaria.com.

INFORMATIONEN ZU DIESEM HANDBUCH
Beachten Sie zu lhrer Sicherheit und der Sicherheit anderer die Hinweise in
dieser Anleitung und auf dem Geréat.
e Dieses Handbuch enthalt Anweisungen zur Verwendung und Wartung.
e Nehmen Sie diese Anleitung bei allen Arbeiten mit der Maschine mit.
e Der Inhalt entspricht dem Stand zum Zeitpunkt der Drucklegung.
e Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit Anderungen vorzunehmen, ohne
dass hierdurch unsere rechtlichen Verpflichtungen berthrt werden.
e Dieses Handbuch gilt als integraler Bestandteil des Produkts und muss bei
einer Verleihung oder einem Weiterverkauf beim Produkt verbleiben.
e Fordern Sie bei Verlust oder Beschadigung ein neues Handbuch bei lhrem
Handler an.

LESEN SIE DIESES HANDBUCH SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DIE
MASCHINE VERWENDEN

Um sicherzustellen, dass |Ihr Gerat optimale Ergebnisse liefert, lesen Sie bitte vor
der Verwendung die Bedienungs- und Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

A WEITERE WARNHINWEISE:
Bei unsachgemalier Handhabung kdnnen Schaden an der Maschine oder
anderen Gegenstanden entstehen.
Durch die Anpassung der Maschine an neue technische Anforderungen kann es
zu Abweichungen zwischen dem Inhalt dieser Anleitung und dem des gekauften
Produkts kommen.

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen fuhren.
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1. IDENTIFIZIERUNG DER SYMBOLE

Auf der Maschine sind verschiedene Symbole zu sehen, die Sie vor der
Inbetriebnahme des Holzspalters verstehen sollten. Diese Symbole dienen Ihrer
Sicherheit und der korrekten Verwendung der Maschinenteile. Bitte beachten Sie
alle in dieser Anleitung abgebildeten Symbole und machen Sie sich mit ihnen
vertraut.

9 Lesen Sie vor der Inbetriebnahme der Maschine die
Bedienungsanleitung.

oder Reinigungsarbeiten den Motor aus und ziehen Sie das Netzkabel

' GEFAHR. Schalten Sie vor der Durchfuhrung von Reparatur-, Wartungs-
- aus der Steckdose.

>

efahr von Schnitten oder Brichen. Beruhren Sie keine
efahrenbereiche, wahrend sich die Schneidklingen bewegen.

YN

@® @

Entfernen Sie die abgeschnittenen Sticke nicht mit den Handen.

—

im Arbeitsbereich aufhalten. Halten Sie andere Personen und Tiere

AulRer dem Maschinenbediener durfen sich keine anderen Personen
=
H vom Arbeitsbereich fern (mindestens 5 Meter).
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Tragen Sie wahrend der Arbeit einen Gehorschutz, um Ihre Ohren zu
schitzen.

Tragen Sie einen Gesichtsschutz, um Ihre Augen vor herumfliegenden
Splittern zu schitzen.

Statten Sie sich mit strapazierfahigen Schutzhandschuhen aus, um
sich vor Verletzungen durch Splitter oder scharfe Kanten zu schitzen.

Tragen Sie Arbeitsstiefel, um sich vor moglichen Fuldverletzungen zu
schutzen.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber. Unordnung in lhrem
Arbeitsbereich kann zu Schaden und Verletzungen fuhren.

Ol ist brennbar und kann explodieren. Rauchen Sie nicht und
entzinden Sie kein Feuer im Arbeitsbereich.

__.| Das Entsorgen von Ol auf dem Boden oder in der Kanalisation ist

@ Entsorgen Sie Ol ordnungsgeman bei einer autorisierten Sammelstelle.
— verboten. Wenden Sie sich bei Olwechseln an Ihren Handler.

@ N\ Entfernen oder verandern Sie keine Schutz- oder Sicherheitselemente.

Achten Sie immer auf die Schneidbewegung der Klingen.
Wi‘ Fixieren Sie das zu schneidende Werkstuck mit den
LiRe - = Spannklammern der Maschine.

F% Offnen Sie die Olentliiftung, bevor Sie die Maschine in Betrieb
nehmen.

Achten Sie auf die richtige Drehrichtung des Motors (siehe
_ G Pfeil am Motor). Eine falsche Drehrichtung fuhrt zu einer
Beschadigung der Olpumpe.




Verpackung:

Entsorgen Sie elektrische Komponenten nicht im Hausmuill.
Informationen zum Recycling der einzelnen Komponenten
erhalten Sie bei lhrer ortlichen Wertstoffsammelstelle.

Gemal} der europaischen Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro-
und Elektronik-Altgerate mussen diese bei einem autorisierten Recyclinghof
entsorgt werden. Fragen Sie lhren Handler nach der richtigen Entsorgungsstelle.

HYDRAULIKSYSTEM
‘A\ Benutzen Sie die Maschine niemals, wenn Sie Ollecks im System
bemerken. Uberprifen Sie die Maschine vor jedem Gebrauch auf Lecks.
Halten Sie den Arbeitsbereich und die Maschine sauber und achten Sie darauf,

dass kein Ol verschiittet wird. Dies kann zu Stiirzen, Abrutschen der
Schneidwerkzeuge oder sogar zu Branden fuhren.

‘A\ PHYSIKALISCHE GEFAHREN
Das Spalten von Brennholz birgt korperliche Gefahren. Bedienen Sie die

Maschine niemals ohne geeignete Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe und
zugelassenen Augenschutz. Achten Sie auf die entstehenden Holzstlicke und
vermeiden Sie Schnittverletzungen oder das Blockieren der Maschine. Versuchen
Sie niemals, Holzstlcke zu spalten, die zu grof3 oder zu klein fur die Leistung der
Maschine sind. Halten Sie die Maschine und den Arbeitsbereich beim Spalten von
Brennholz sauber. Gehacktes Holz und Spane, die sich um die Maschine herum
ansammeln, konnen gefahrlich sein und zu Sturzen fuhren. Halten Sie Kollegen
oder Umstehende fern und lassen Sie niemals Personen, die mit der Maschine
nicht vertraut sind oder die Anleitung nicht gelesen haben, den Holzspalter
bedienen.

Um zu verhindern, dass die Maschine aus dem Gleichgewicht gerat und umfallt,
muss sie auf einer ebenen und festen Flache aufgestellt werden.

Hinweis: Diese Sicherheitsempfehlungen decken nicht alle mdglichen
Arbeitssituationen ab, die eine Gefahr darstellen konnen. Der Benutzer muss
seinen gesunden Menschenverstand einsetzen und die Maschine sicher
bedienen.

2. SICHERHEITSHINWEISE

Holzspalters gewisse Risiken. Vorsicht und Aufmerksamkeit des

Benutzers tragen dazu bei, das Verletzungsrisiko zu verringern. Die
Nichtbeachtung der Ublichen Vorsichtsmalinhahmen kann zu gefahrlichen
Situationen und schweren Verletzungen des Bedieners oder zu Schaden an der
Maschine fuhren.

Ijl VORSICHT: Wie bei allen Maschinen birgt auch die Verwendung dieses



- Lesen Sie die Bedienungsanleitung und machen Sie sich mit ihr vertraut.
Informieren Sie sich Uber die Einsatzmaoglichkeiten, Einsatzgrenzen und
madglichen Gefahren der Maschine.

- Uberpriifen Sie die Maschine auf beschadigte Teile. Uberpriifen Sie
Schutzvorrichtungen und andere Teile, die beschadigt sein kdnnten, um die
ordnungsgemale Funktion der Maschine sicherzustellen. Stellen Sie sicher, dass
bewegliche Teile unbeschadigt sind und einwandfrei funktionieren. Uberprifen Sie
die Befestigung und andere Punkte an der Maschine, die die Leistung
beeintrachtigen konnten. Beschadigte Schutzvorrichtungen oder Strukturelemente
der Maschine mussen ausgetauscht werden.

- Stellen Sie sicher, dass sich die Schutzvorrichtungen und Seitenstangen in der
richtigen Position befinden.

- Tragen Sie immer Gehorschutz, Augenschutz und Handschuhe.

- Entfernen Sie alle Einstellschlussel, die Sie an der Maschine verwendet haben,
bevor Sie sie verwenden.

- Bedienen Sie die Maschine niemals unter dem Einfluss von Medikamenten,
Drogen oder Alkohol, die Ihre Kontrollfahigkeit beeintrachtigen konnten.

- Steigen Sie auf keinen Fall auf die Maschine.

- Lassen Sie die Maschine nicht unbeaufsichtigt eingesteckt oder laufen. Schalten
Sie die Maschine aus, wenn Sie den Arbeitsbereich verlassen.

- Halten Sie Ihre Hande vom Sageblatt und den zu schneidenden Werkstlcken
fern. Beruhren Sie niemals die beweglichen Schneidteile der Maschine wahrend
des Betriebs.

- Tragen Sie keinen Schmuck oder weite Kleidung, die sich in den beweglichen
Teilen der Maschine verfangen konnte.

- Der Pumpendruck darf niemals nach eigenem Ermessen des Benutzers verstellt
werden, da sonst samtliche Garantieanspruiche erldschen.

Spezifische Sicherheitshinweise fur den Holzspalter

‘ ﬁ \ VORSICHT: Der Einsatz einer so leistungsstarken Maschine kann

besondere Gefahren bergen. Achten Sie besonders auf |hre Sicherheit
und die anderer. Befolgen Sie stets die Sicherheitsempfehlungen, um das Risiko
von Schaden oder Verletzungen zu verringern.

- Die Maschine darf nur von einer Person bedient werden.

Versuchen Sie niemals, groRere Holzscheite als in dieser Anleitung angegeben zu
spalten. Der Holzscheit darf keine Drahte, Bander oder Metallteile enthalten, da
diese die Maschine beschadigen konnten. Der zu spaltende Holzscheit sollte frei
von Asten und flach sein. Schneiden Sie den Holzscheit in Wuchsrichtung. Legen

Sie einen Holzscheit NIEMALS senkrecht zur Spaltaxt (quer zum Holzscheit), da
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dies die Maschine beschadigen konnte.

- Der Holzspalter muss mit beiden Handen bedient werden.

- Der Holzspalter darf nur von Erwachsenen mit voller Kraft bedient werden.

- Legen Sie niemals zwei Holzscheite gleichzeitig zum Sagen auf. Dies kdnnte
einen Ruckschlag und Verletzungen verursachen.

- Legen Sie niemals einen neuen Holzscheit in die Maschine, ohne ihn zuvor
vollstandig gespalten und den alten entfernt zu haben.

- Wahrend des Maschinenbetriebs muss ein Mindestabstand von 5 Metern zu
etwaigen Beobachtern und Tieren eingehalten werden.

- Spalten Sie extrem harte Holzscheite niemals langer als 5 Sekunden. HeilRes Ol
unter hohem Druck kann die Maschine beschadigen. Stoppen Sie die Maschine
und drehen Sie den Holzscheit um, um es erneut zu versuchen. Lasst sich der
Holzscheit immer noch nicht spalten, entsorgen Sie ihn. Seine Harte ubersteigt
die Kapazitat der Maschine, sodass er nicht gespalten werden kann.

- Lassen Sie die Maschine niemals unbeaufsichtigt laufen. Schalten Sie sie aus
und ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie den Arbeitsplatz verlassen.

Der Benutzer sollte nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder
Medikamenten stehen, die die Aufmerksamkeit oder die Fahrtlichtigkeit
beeintrachtigen. Er sollte auch nicht im ubermudeten Zustand arbeiten. Ruhen
und arbeiten Sie nur, wenn Sie erfrischt und in guter korperlicher Verfassung sind.
- Verwenden Sie die Maschine nicht in Bereichen mit Gasen, Benzin oder anderen
brennbaren Materialien.

3. HAUPTMERKMALE DES HOLZBRECHERS
Transport: Gummirader ermoglichen einen einfachen Transport des Hammers.
Elektromotor: Stellen Sie sicher, dass die Spannung 230 V betragt

Hydraulikkolben: Um seine Leistung zu erhalten, ist es wichtig, den
Kolbenzylinder sauber und frei von Kratzern zu halten.

Zweihand-Sicherheitssteuerung: Das Sicherheitssystem
verhindert, dass Sie wahrend des Spaltvorgangs ins Holz
greifen. Das Spalten erfolgt nur durch gleichzeitiges
Betatigen beider Steuerungen mit beiden Handen. Beim
Loslassen der Steuerungen und ohne
Druckbeaufschlagung kehrt der Zylinder in seine
Ausgangsposition zuruck.

Stahlkonstruktion: hochfester geschweildter Stahl.
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4. VORBEREITUNG DES HOLZBRECHERS

Um eventuelle Fragen zur Montage zu klaren, folgen Sie der
Explosionszeichnung.

WICHTIG: Bevor Sie mit der Arbeit an der Maschine beginnen, missen Sie das
Hydraulikdl in der Maschine prufen und die entsprechende Entliftung 6ffnen.

5. VERTIKALE/HORIZONTALE POSITION

Der Brecher kann in vertikaler oder horizontaler Position betrieben werden. Bei
angehobenem Schneidarm mussen sich Gleitschiene und Schneidkopf in der
unteren Position befinden.

Vorgehensweise: Den Sicherungsstift entfernen. Sicherstellen, dass die Kabel
nicht im Getriebe eingeklemmt sind. Der Sicherungsstift ist mit einem Gurt
gesichert. Um in die horizontale Position zu wechseln, fuhren Sie den gleichen
Vorgang in umgekehrter Reihenfolge durch. Sichern Sie die Maschine in
Arbeitsposition stets mit dem Sicherungsstift.

Der Wechsel der Arbeitsposition muss bei ausgeschaltetem Motor
erfolgen.

Position andern und die Maschine immer mit
dem Stift sichern

~

6. VERWENDUNG DES HOLZBRECHERS

Die Grolde des zu spaltenden Holzscheits ist ein empfohlenes Mal}. Ein kleinerer,
aber astreicher Holzscheit kann das Spalten durch die Maschine erschweren. Ein
groReres Stlick lasst sich hingegen leicht spalten, wenn die Maserung gerade und
astfrei ist. Wahlen Sie die zu spaltenden Brennholzstlicke mit gesundem
Menschenverstand aus.



Betatigen Sie die Maschine niemals langer als 5 Sekunden, wenn der Schnitt, den
Sie versuchen, nicht

Es funktioniert. HeiRes, unter Druck stehendes Ol kann die Maschine
beschadigen. Wenn der Hammer das Werkstuck beim ersten Versuch nicht
spaltet, ist es sehr wichtig, das Werkstlick um 90° zu drehen und es erneut zu
versuchen.

Horizontaler/vertikaler Schnitt: Bitte prufen Sie, wie Sie die Position andern, und
stellen Sie sicher, dass Sie richtig verstanden haben.

Horizontalschnitt: Wird hauptsachlich fur kleine Holzscheite verwendet, die in den
Brecher gelegt werden konnen.

Fir diese Schnittart montieren Sie die mit A und B gekennzeichneten Teile.

Vertikalschnitt: Wird hauptsachlich fur grol3e Baumstamme verwendet, die sich
nicht leicht in eine horizontale Position heben lassen.

Teil C zusammenbauen und das vorherige Teil A entfernen. Den Schnitt direkt auf
die Schneidklinge auftragen.
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Teil A entfernen

7. 0L

Der Olstand wird mit dem im Tankdeckel eingesteckten Olmessstab gepriift.
Verwenden Sie Hydraulikdl HDZ32.

Das Hydraulikdl muss mindestens einmal jahrlich gewechselt werden.

Uberpriifen Sie alle Schlauche und Anschliisse auf Undichtigkeiten. Sollten Sie
Lecks feststellen, stellen Sie die Arbeit ein und reparieren Sie diese so schnell wie
maoglich. So vermeiden Sie Ol- und Leistungsverluste.

Wird die Maschine in Bereichen mit starken Temperaturschwankungen eingesetzt,
kann sich Kondenswasser im Oltank bilden. Das Ol verfarbt sich weillich und
schaumig. Dies kann zu Schaden an den Anschlussstellen fuhren. In diesem Fall
ist ein Olwechsel erforderlich.

8. TRANSPORT

Achten Sie bei jedem Transport der Maschine darauf, dass der Oltankdeckel fest
verschlossen und die Entliftung ebenfalls geschlossen ist.

Behandeln Sie die Maschine sorgfaltig und verpacken Sie sie ordnungsgemali.

9. LAGERUNG

Der Holzspalter kann entweder vertikal oder horizontal gelagert werden.
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Entfernen Sie alle Ruckstande und verschliefl3en Sie alle Teile__, aus denen Ol
austreten kann (Stopfen, Entllfter). Zur Lagerung muss das Ol nicht entfernt

werden.

Prufen Sie sorgfaltig, dass keine Leckage vorliegt.

10. TECHNISCHE DATEN

MODELL RLT12VH
Leistung 120 kN (12T)
Maximale Schnittlange 520 mm
Maximale Durchmesserlange 400 mm
Hydraulikdl (Typ/Kapazitat) HDZ32 /4,51

Oldruck 22 MPa (220 bar)

Elektromotor P1 3,5 kW S6 (4min/6min)
Stromtyp 230V/3N +PE 50 Hz - 16A
Gewicht 116 kg

11. FEHLERBEHEBUNG

Bei schwerwiegenden Problemen sollte sich der Benutzer zur Reparatur und
Uberprifung des Gerats an das zustandige technische Servicecenter wenden.
Diese Anleitung zur Fehlerbehebung erspart Innen den Besuch lhres
Servicecenters bei Problemen, die leicht zu beheben sind.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Die Protokolle werden nicht
korrekt aufgeteilt und sind
unvollstandig (schlechte
Leistung)

- der Kofferraum ist nicht gut
positioniert

- der Stamm Uberschreitet die
Arbeitsabmessungen der
Maschine oder ist sehr
widerstandsfahig

- die Schneidklinge dringt nicht
in den Stamm ein

- sehr niedriger Oldruck

- schlecht eingestellte
Bedienkndpfe

- ungeeigneter Stromanschluss
(mehr als 10 Meter oder mit sehr
geringem Querschnitt)

- den Rumpf effektiver neu
positionieren

- den Stamm auf die
gewilnschte GroRe zuschneiden

- die Klinge richtig scharfen

- Olstand prifen und ggf. Ol
nachfillen. Wenden Sie sich an
lhren Handler.

- wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst

- das Anschlusskabel
austauschen

Der Schneidzylinder bewegt
sich intermittierend oder mit
starken Vibrationen

- Vorhandensein von Luft im
Hydraulikkreislauf

- der Schneidzylinder ist nicht
richtig geschmiert

- Olstand prifen und bei Bedarf
Ol nachfillen.

- Schmieren Sie den
Schneidzylinder mit Spriihfett.
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Wenn das Problem dadurch
nicht behoben wird, wenden Sie
sich an lhr Servicecenter.

Der Schneidzylinder bewegt
sich nicht

- Hydraulikpumpe beschadigt

- wenden Sie sich an lhren
technischen Service

Der Motor startet, aber der
Schneidzylinder bewegt sich
nicht

- der Motor dreht sich in die
entgegengesetzte Richtung

- Uberpriifen Sie die
Drehrichtung des Motors. 3-
phasig: Passen Sie die
Drehrichtung des Motors an.

Der Motor startet nicht

- es gibt keinen Strom

- Einphasenbetrieb im
Drehstrommotor

- beschadigtes Anschlusskabel
- Motorschaden

- Uberpriifen Sie die Sicherung
und die externe Steckdose.

- wenden Sie sich an lhren
Elektriker

- das Anschlusskabel
austauschen

- wenden Sie sich an lhren
technischen Service

WICHTIG: Alle Reparaturen und Wartungsarbeiten missen von einem
autorisierten Servicecenter und nicht vom Benutzer selbst durchgeflhrt werden.
Der Benutzer Ubernimmt alle Risiken und den Garantieverlust bei Reparaturen
oder dem Austausch von Nicht-Originalteilen.
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12. EXPLOSIONSZEICHNUNG

~

Option Accessoreies
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13. EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Vertriebsunternehmen

MILLASUR, SL

RUA EDUARDO PONDAL, Nr. 23 PISIGUEIRO AMNOVTIL
15688 OROSO - A CORUNA

SPANIEN

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Gemal den verschiedenen EG-Richtlinien wird hiermit bestatigt, dass die in diesem
Dokument bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konstruktion und Bauart sowie der vom
Hersteller angebrachten CE-Kennzeichnung den einschlagigen grundlegenden
Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der genannten EG-Richtlinien entspricht.
Diese Erklarung berechtigt das Produkt zur Fihrung des CE-Zeichens.

Wenn an der Maschine Veranderungen vorgenommen werden und diese
Veranderungen nicht vom Hersteller genehmigt und dem Handler mitgeteilt werden,
verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Maschinenname: HOLZHACKER

Modell:RLT12VH

Anerkannter und genehmigter Standard, an den Folgendes angepasst ist:

Richtlinie 2006/42/EG
Richtlinie 2006/95/EG

Gepruft nach:

EN 60204-1:2006/A1:2009
EN 609-1:1999/A2:2009

PrifenBericht: 7040315136201-00

Firmensiegel

=
Mmillasur

Ria Eduardo Pondal, n” 23
Pol. Ind. Sigiiziro - 15682 Oroso — A Coruiia
Tif. 931 696465 / Fax. 981 690661 05.06.2018
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